CGAMESTARU
Short manual on Sound Simulation Software
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. volume up
. volume down
. headphone mute
. microphone mute
. operation LEDs:
blinking blue = operation,
red = microphone mute enabled

ar~rownNBE

Run @El

- Type the name of a program, Folder, document, or

5 Internet resource, and Windows will open it for you,

Open: | FiiSetup.exe -

[ jul 8 H Cancel ][ Browse. ., ]

Welcome El

“welcome ta the C-Media USE Sound Setup program.
This program will install C-Media USB Sound an pour
computer

Itis strongly recommended that you exit all Windows programs:
before running this Setup program.

Click Cancel to quit Setup and then close any programs you
have running, Click Mest to continue with the Setup program.

‘WARMING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penaltiss, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law,

USB Audio Installation 3

W Install USB Audia Driver

W Install 30 Audio Demo Program

Eack(E] | MewtN] | Cancel ‘

NEDERLANDS

Software installatie:

Wees er zeker van dat u de CGAMESTARU
heeft aangesloten op een vrije USB poort van
uw computer, anders kan de software namelijk
niet geinstalleerd worden.

ENGLISH

Software installation:

Be sure that you have connected the
CGAMESTARU to a free USB port of your
computer. Otherwise the software cannot be
installed.

ESPANOL

Instalacion de software:

Compruebe que ha conectado el
CGAMESTARU a un puerto USB disponible
de su ordenador. De lo contrario, el software
no podra instalarse.

DEUTSCH

Installation der Software:

Vergewissern Sie sich, dass der
CGAMESTARU an einen verfligbaren USB-
Port Ihres Computers angeschlossen ist.
Anderenfalls kann die Software nicht installiert
werden.

FRANCAIS

Installation du Logiciel :

Assurez-vous d’avoir branché le
CGAMESTAR a un port USB disponible de
votre ordinateur, sinon il serait impossible
d’installer le logiciel.

ITALIANO

Installazione software:

Assicuratevi di aver collegato il
CGAMESTARU ad un porto USB libero del
vostro computer, altrimenti il software non puo
essere istallato.

PORTUGUES

Instalagdo de software:

Certifique-se de que ligou 0o CGAMESTARU a
uma porta USB livre do seu computador. Caso
contrario, o software ndo pode ser instalado.



USB Audio

Complete Driver Ingtallation...
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NEDERLANDS:

Klik met de rechter
muisknop op de USB Audio
icoon in de taak. En Klik in
het menu op ‘Open’.

ENGLISH:

Right click the USB Audio
icon in the system tray and
click ‘Open’ in the menu.

ESPANOL

Haga clic con el botdn
derecho en el icono de
audio USB en la bandeja de
sistema y a continuacion,
haga clic en el menu “Abrir”.

DEUTSCH

Rechtsklicken Sie im
System-Tray [System-
Ablage] auf das Symbol
USB Audio und klicken Sie
im Menu auf ,Offnen’.

FRANCAIS

Cliquez avec le bouton droit
de la souris sur I'icone Audio
USB du plateau de systeme
et ensuite cliquez sur
I'option « Ouvrir » du menu.

ITALIANO

Cliccare con il bottone
destro sull'icona USB Audio
sito nel system tray quindi
cliccare ‘Open’ sul menu.

PORTUGUES

Clique com botéo direito do
rato no icone “USB Audio”
no tabuleiro do sistema e
depois em “Open” no menu.



